
A
S

T
R

IS
AR
MA
RI
OS
/W
AR
DR
OB
ES





A
S

T
R

IS
AR
MA
RI
OS
/W
AR
DR
OB
ES



SOBRE NOSOTROS 
ASTRIS ha sido creada para satisfacer las  necesidades 
de los clientes más exigentes. Astris apuesta por la 
 innovación y el diseño como  base para lograr productos 
de alta  calidad con una  selección de las mejores materias 
 primas y  componentes. Así, aseguramos la  durabil idad 
de nuestros productos. Ofrecemos una amplia gama de 
 propuestas con  variedad de medidas y  distr ibuciones 
 interiores para  adaptarse a  cualquier espacio y crear 
 ambientes  totalmente  personalizados.  La  profesionalidad  
demostrada en nuestro trabajo es apoyada por la 
adición de nuevas  técnicas de  fabricación,  que   
ayudan a  conseguir  los  mejores resultados posibles 
en un proceso de creación completamente hecho en 
España.

ABOUT US 
ASTRIS has been created to sat isfy the needs of the 
most demanding customers.  Astr i s  i s  committed to 
innovation and design as  base to achieve products of 
high qual i ty    with a select ion of the best raw mater ials 
and components .  Thus,  we ensure the durabi l i ty of our 
products.  We offer a wide range of proposals with   a 
huge var iety of measures and inter ior dist r ibut ions so 
we get total ly personal ized and adapted environments. 
The professionalism we have in our  work is supported by the 
addit ion of new  manufacturing techniques,  which helps 
us to achieve the best results in a process of creating 
completely made in Spain .



NUESTRA FILOSOFIA 
En ASTRIS creemos f i rmemente en el diseño 
como una parte fundamental del día a día en 
nuestras  vidas. El   diseño, úti l  y estético, junto a la 
armonía en la  decoración, son un aporte 
imprescindible a  nuestro bienestar. Por el lo, cuidamos 
al máximo los detal les en todos nuestros trabajos 
mimando cada producto como único. Creamos 
muebles en los que el equi l ibr io  entre el  producto y el 
diseño se adecua a cada uno de nuestros cl ientes, 
amantes del diseño y la decoración. Llevamos años 
esforzándonos al máximo para diseñar productos 
cada vez más respetuosos. 

OUR PHILOSOPHY 
In ASTRIS we believe f i rmly in the design as a 
fundamental part of the day to day in our  l ives. The  
design, useful and aesthetic, next to the harmony in 
the  decor, are an essential contr ibution to  our welfare. 
Therefore, we pay special attention to the detai ls in 
al l  our work taking care of each product as unique. 
We create furniture with a balance between 
the   product and the design that f its to each 
of our cl ients, lovers of  design and decoration. 
We have spent years trying our best to design products 
increasingly environmental ly fr iendly. 
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Ambiente sobrio y elegante formado por un
armario de tres puertas coplanares en dos 

acabados. La combinación del color liso con 
la madera le da un toque de distinción a este 
espacio en el que la veta de la madera aporta 
la calidez.

01
/COMPOSICIÓN/

Armario tres puertas  coplanares con dos acabados. 
Madera de wengué combinado gris antracita.

Puerta Tipo 2 
Wardobre with three coplanar doors with two finishes. 

Wengue wood combinated with grey anthracite.
Door Type 2 

Sober and elegant atmosphere formed by
a wardrobe of three coplanar doors in two 

­finishes. The combination of plain color with 
the wood gives it a touch of distinction to this 
space in which the grain of the wood provides 
the warmth.





ASTRIS - Armarios



Tecnología y detalle se unen en este 
armario con decoración mecanizada.  La 

pureza de sus ondas transmiten sensación de 
equilibrio y continuidad. Puede adaptarse 
a cualquier tipo de ambiente gracias a la 
simplicidad y limpieza no solo de su forma 
sino también de sus acabados.

Technology and detail are joined in this 
­wardrobe with mecanized decoration. The 

purity of their waves transmit a balance and 
continuity sensation. It can be adapted to any 
type of environment thanks to the simplicity 
and cleanliness not only from its form but also 
of its finishes.

02
/COMPOSICIÓN/

Armario seis puertas en dos acabados lacados. Apertura corredera color 
blanco con decoración mecanizada Sea. Tirador tipo perfil.
Puerta Tipo 3
Wardrobe with six sliding doors in two laquered finishes.
White colour combined with Sea relief decoration. Profile handle.
Door Type 3

ASTRIS/ARMARIOS 



03
/COMPOSICIÓN/

La sensación de amplitud en el espacio se ve 
aumentada con el uso de espejos en este 

armario. Además, el uso de tiradores mecanizados 
en las puertas crean un mueble de gran limpieza 
visual y sencillez.

The feeling of spaciousness in the space is 
enhanced with the use of mirrors in this wardrobe. 
In addition, the use of mechanized handles on the 
doors create a furniture of great visual cleanliness 
and simplicity.

Armario seis puertas correderas en un acabado. Combinación de puertas color 
negro brillo con puertas en acabado espejo. Tirador mecanizado.

Puerta Tipo 1
Wardrobe with six sliding doors in one finish. Combination of gloss black with mirror 

doors. Mechanized handle. 
Door Type 1ASTRIS/ARMARIOS 







Armario seis puertas correderas en un acabado. Combinación de 
madera y kashmir. Tirador tipo marco.
Puerta Tipo 1
Wardrobe with six sliding doors in one finish. Combination of wood and 
kashmir. Frame handle.
Door Type 1

ASTRIS/ARMARIOS 

Los armarios salen del dormitorio para
ocupar cualquier espacio del hogar. 

En este caso, lo encontramos en el salón, 
donde se usa para ocultar el televisor y otros 
objetos y conseguir un espacio armónico 
visualmente. Las diferentes combinaciones 
posibles ofrecen armarios personalizados 
según distintos gustos.  

The wardrobes come out of the bedroom to
fill any space of the home. In this case, we 

can found it in the living room, where it is used 
to hide the TV and other objects and achieve 
a harmonious space. The different possible 
combinations offer custom closets according 
to different tastes.
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El relieve de la tecnología láser nos proporciona
una decoración distinta. Con la decoración 

de láser Spring obtenemos un armario con un 
toque sutil de distinción y originalidad. Además, 
con el dibujo conseguimos una sensación de 
continuidad y equilibro en nuestro espacio.

05
/COMPOSICIÓN/

Armario de puertas correderas en dos acabados.
Combinación de blanco brillo con decoración láser Spring. 

Puerta Tipo3
Sliding doors wardrobe in two finishes.

Combination between gloss white and laser Spring decoration.
Door Type 3

The relief of the laser technology provides us with 
a different decoration. With the decoration of 
laser Spring we got a wardrobe with a delicate 
touch of distinction and originality. In addition, 
with the drawing we got a sense of continuity and 
balance in our space.

ASTRIS/ARMARIOS 
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Armario nueve puertas abatibles. Combinación de acabado lacado brillo con 
técnica de impresión digital Antic color.
Puerta Tipo 3
Nine swinging doors wardrobe. Combination between gloss lacqued finish and 
digital impression technique Antic colour.
Door Type 3

La creación de este ambiente con 
inspiración vintage se consigue 

gracias a la decoración de las 
puertas con imágenes que evocan 
al pasado y a la nostálgia. Con el uso 
de la técnica de impresión digital, 
se incorporan nuevas tecnologías 
al diseño de un mueble moderno y 
funcional.

The creation of this atmosphere of 
vintage inspiration is achieved thanks 
to the decoration of the doors with 
images that evoke the past and the 
nostalgia. With the use of the digital 
printing technique, we incorporate 
new technologies to the design of a 
modern and functional furniture.

ASTRIS/ARMARIOS 



Colorido armario de aspecto 
divertido y juvenil. La impresión 

digital permite  darle un toque de color 
a nuestro hogar además de un efecto 
de relieve óptico que se consigue 
gracias al diseño de líneas geométricas. 

07
/COMPOSICIÓN/

Armario diez puertas abatibles. Dos acabados, combinación
de blanco brillo con impresión digital Cube. Tirador modelo 0567.

Puerta Tipo 3
Wardrobe with ten swinging doors. Two finishes, combination

of gloss white and digital impression Cube. Handle model 0567
Door Type 3

Colorful wardrobe with fun and 
youthful appearance. Digital 

printing allows us to give a touch of 
color to our home in addition to an 
optical effect that is highlighted to get 
thanks to the design of geometric lines.

ASTRIS/ARMARIOS 
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Armario cuatro puertas en dos acabados. Apertura corredera con 
combinación en madera y colores lisos.
Puerta Tipo 6 
Wardrobe with four sliding doors in two finishes. Combination between 
wood and plain colours. 
Door Type 6

Los colores lisos y vibrantes se combinan 
con la madera tradicional en este 

armario de dormitorio. Un resultado 
original y llamativo que le da vida y luz 
al ambiente. 

The plain and vibrant colors are 
combined with the traditional wood 

in this bedroom wardrobe. A striking and 
original result that gives it life and light to 
the environment.

ASTRIS/ARMARIOS 
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En este vestidor todo el espacio es aprovechado 
para hacerlo funcional. Modularidad, diseño y 

elegancia con la máxima adaptabilidad para 
conseguir un ambiente exclusivo.

In this walk-in closet the whole space is used to 
make it functional. Modularity, design and ele-
gance with the maximum flexibility to achieve a 
unique space.

ASTRIS/ARMARIOS 
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ASTRIS/ARMARIOS 

Vestidor funcional con módulos pensados para 
cada tipo de prenda y también para los 

complementos. Con esta solución se aprovecha 
al máximo el espacio para un almacenaje 
impecable. Cada prenda y cada objeto tiene su 
sitio en este vestidor.

Walk-in closet with functional modules 
designed for each type of garment and also 

for complements. With this solution we take profit 
from the space and we make a perfect storage. 
Every garment and every object has its site in this 
dressing room.
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ASTRIS/ARMARIOS 

La combinación de colores en 
este vestidor le da un aspecto 

alegre y luminoso. Los diferentes 
módulos y complementos 
ofrecen posibilidades infinitas de 
combinación.

The combination of colors in this 
dressing room looks bright and 
cheerful. The different modules 
and plug-ins offer infinite 
possibilities of combination.
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CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 03

 ACABADOS /FINISHES

01.1 Exteriores/Exteriors (P.03)

Laminado / Laminated
Estratificado / Stratify
Lacado / Lacqued
Rechapado Natural / Natural Veneered
Lacado Digital / Digital lacqued
Lacado Relieve / Relief Lacqued
LáSER / Laser
Cristal / Crystal

02.2 Interiores/Interiors (P.11)



ASTRIS/ARMARIOS/WARDROBES04

Amarillo
 Cod:101

Arábica
 Cod:102

Arcilla
 Cod:103

Beige Rosado
 Cod:104

Blanco Premium
 Cod:105

Cereza
 Cod:106

Grafito
 Cod:107

Vainilla
 Cod:108

Visón
 Cod:109

Platino
 Cod:117

Abedul de mainau
 Cod:

Coco Bolo
 Cod:

Cerezo de Venecia
 Cod:

Driftwood
 Cod:

Fresno de Lyon
 Cod:

Haya del tirol
 Cod:

Pino champán
 Cod:

Roble bardolino
 Cod:

Roble de aragón
 Cod:

Roble antracita
 Cod:

Wengué
 Cod:

Woodline café
 Cod:

Woodline crema
 Cod:

Zebrano arena
 Cod:

Pino basalto
 Cod:

ACABADOS EXTERIORES / exterior finishes
LAMINADO / laminated	 Grupo / group 01

Grupo 01. LAMINADO MATE / matte laminated

Grupo 01. LAMINADO VETA / grain laminated  



CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 05

 exterior finishes / ACABADOS EXTERIORES
Group / grupo 04	 Stratify / ESTRATIFICADO                                                                                                     

Grupo 04. ESTRATIFICADO BRILLO / gloss stratify 

Blanco Brillo
 Cod:400

Gris Marengo
 Cod:401

Negro
 Cod:402

Kashmir
 Cod:403

Naranja
 Cod:404

Rojo
 Cod:405

Granate
 Cod:406

Violeta
 Cod:407

Blanco Crema
 Cod:408

Fucsia
 Cod:409

Verde
 Cod:410

Azul
 Cod:411

Wengué
 Cod:412

Gris Claro
 Cod:413

Grupo 04. ESTRATIFICADO MADERA BRILLO / Gloss wood stratify

Pino Crema
 Cod:236

Pino Marrón
 Cod:237

Pino Negro
 Cod:238

Olivo
 Cod:239

Ebano
 Cod:240

Textil Blanco
 Cod:224
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ACABADOS EXTERIORES / exterior finishes
LACADO / Lacqued	 Grupo / group 05

Grupo 08. LACA MATE / matte lacqued

Stone
 Cod:500

Negro
 Cod:501

Blanco
 Cod:502

Crema
 Cod:503

Titanio
 Cod:504

Verde
 Cod:506

Rojo
 Cod:507

Fucsia
 Cod:508

Naranja
 Cod:509

Burdeos
 Cod:510

Turquesa
 Cod:512

Grupo 08. LACA BRILLO / gloss lacqued

Stone Brillo
 Cod:1000

Negro Brillo
 Cod:1001

Blanco Brillo
 Cod:1002

Crema Brillo
 Cod:1003

Titanio Brillo
 Cod:1004

Verde Brillo
 Cod:1006

Rojo Brillo
 Cod:1007

Fucsia Brillo
 Cod:1008

Naranja Brillo
 Cod:1009

Burdeos Brillo
 Cod:1010

Turquesa Brillo
 Cod:1012

Grisáceo Brillo
 Cod:1005

Grisáceo
 Cod:511



CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 07

exterior finishes / ACABADOS EXTERIORES
Grupo / group 08	 Natural Veneered / RECHAPADO NATURAL                                                                                                     

Cerezo Anticuario
Cod: 807

Mukali Ingles
 Cod: 808

Mukali Ave-Ult
 Cod: 809

Mukali Gris
 Cod: 810

Roble Ecológico
 Cod: 811

Roble Marrón
 Cod: 812

Roble Terra
 Cod: 813

Roble Wengué
 Cod: 814

Roble Ingles
 Cod: 815

Roble Gris
 Cod: 816

Roble Negro
 Cod: 817

Cedro Wengué
 Cod: 818

Fresno Blanco
 Cod: 819

Fresno Terra
 Cod: 820

Fresno Ave-Ult
 Cod: 821

Abedul
 Cod: 822

Roble Natural
 Cod: 823

Maple Natural
 Cod: 824

Fresno Natural
 Cod: 825

Cebrano
 Cod: 827

Nogal Natural
 Cod: 800

Nogal Anticuario
 Cod: 801

Haya Natural
 Cod: 802

Haya Marrón
 Cod: 803

Haya Gris
 Cod: 804

Cerezo Natural
 Cod: 805

Cerezo Nájera
 Cod: 806

Grupo 08. RECHAPADO NATURAL / Natural veneered



ASTRIS/ARMARIOS/WARDROBES08

ACABADOS EXTERIORES / exterior finishes
DIGITAL LACADO / Digital lacqued	 Grupo / Group 09                                                                                                          

Grupo 09.IMPRESIÓN DIGITAL / Digital impression

Grupo 09. WAVES

Grupo 09. CUBE

Azul
 Cod:GCB02

Azul
 Cod:GWV02

círculos
 Cod:CUS00

Rojo
 Cod:GCB03

Rojo
 Cod:GWV03

ondas
 Cod:CUS01

Morado
 Cod:GCB0P

Morado
 Cod:GWV0P

líneas
 Cod:CUS02

Gris
 Cod:GCB06

Gris
 Cod:GWV06

antic color
 Cod:CUS03

Verde
 Cod:GCB01

Verde
 Cod:GWV01

Chocolate
 Cod:GCB05

Chocolate
 Cod:GWV05



CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 09

Grupo / group 10						                          Laser / Láser

exterior finishes / ACABADOS EXTERIORES

exterior finishes / ACABADOS EXTERIORES

Grupo / group 10						     Relief + Lacqued / RELIEVE + LACADO

Grupo 10. SEA

Grupo 10. ALMA

Grupo 10. GAEL

Grupo 10. FÁBULA

Grupo 10. SPRING Grupo 10. MARE

Grupo 10. INTENSE

BLANCO
Cod:SEA00

BLANCO
Cod:ALM00

BLANCO
Cod:LOT00

BLANCO
Cod:INT00

BLANCO
Cod:GAE00

BLANCO
Cod:FAB00

BLANCO
Cod:SPR00

BLANCO
Cod:MAR00

GRIS
Cod:SEA08

GRIS
Cod:INT08

GRIS
Cod:GAE08

GRIS
Cod:FAB08

GRIS
Cod:SPR08

GRIS
Cod:MAR08

NEGRO
Cod:SEA04

NEGRO
Cod:INT04

NEGRO
Cod:GAE04

NEGRO
Cod:FAB04

NEGRO
Cod:SPR04

NEGRO
Cod:MAR04

Grupo 10. LOTTO

GRIS
Cod:ALM06

GRIS
Cod:LOT06

NEGRO
Cod:ALM04

NEGRO
Cod:LOT04
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ACABADOS EXTERIORES / exterior finishes
CRISTAL / Crystal	 Grupo / Group 12

Grupo 12. CRISTAL / crystal

Blanco Brillo
 Cod:700

Blanco Mate
 Cod:701

Negro Brillo
Cod:702

Negro Mate
 Cod:703

Mate Acido
 Cod:704

Grafito Mate
 Cod:707

Grafito Brillo
 Cod:708

Espejo
 Cod:711

Violeta Brillo
 Cod:712

Fucsia Brillo
 Cod:713

Naranja Brillo
 Cod:714

Rojo Brillo
 Cod:715

Burdeos Brillo
 Cod:716

Verde Brillo 
Cod:717

Verde
 Cod:718

Marfil
 Cod:719

Visón
 Cod:720

Marrón
 Cod:721

Azul
 Cod:723

Amarillo
 Cod:724

Blanco Grisáceo
 Cod:726

Tierra Brillo
 Cod:727

Gris Mate
 Cod:728



CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 11

interior finishes / ACABADOS INTERIORES

Blanco Sarela
Cod:IBLN

Gris Bizot
Cod:IGRS

  TEXTIL CANCÚN
Cod:ITEX

Wengué
Cod:IWNG

Zebrano arena
Cod:IZBR

Acabados interiores / interior finishes
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CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 13

Tipología de puertas	 / doors types

02.1 Sistema de apertura / opening system (P.13)	
	          

Abatibles / swinging
Correderas  / sliding
Coplanares / coplanar
Autoportantes / self supporting

02.2 Estética / esthetic (P.14)

Tipología / type 1
Tipología / type 2
Tipología / type 3
Tipología / type 6

PUERTAS / DOORS



ASTRIS/ARMARIOS/WARDROBES14

TIPOLOGÍA DE PUERTAS / door types
SISTEMA DE APERTURA / opening system

swinging doors
Tipo 1. PUERTAS ABATIBLES

sliding doors
Tipo 2. PUERTAS CORREDERAS

coplanar doors
Tipo 3. PUERTAS COPLANARES

Sistema de puertas abatibles. 
Disponibles en módulos de 1 puerta, 
de 2 puertas o en módulos rinconeros. 
Posibilidad de distintas anchuras y 
alturas.

Swinging doors system. Available in 
units of 1 door, 2 doors or corner units. 
Possibility of different widths and heights.

Sistema de puertas correderas. 
Disponibles en módulos de 2 o 3 puertas. 
Posibilidad de distintas anchuras y 
alturas.

Sliding doors system. Available in units of 
2 doors  or 3 doors . Possibility of different 
widths and heights.

Sistema de puertas coplanares. 
Disponibles sólo en módulos de 
2 puertas. Posibilidad de distintas 
anchuras y alturas.

Coplanar doors system. Available only 
in 2 door units. Possibility of different 
widths and heights.

self supporting
Tipo 4. AUTOPORTANTES

Sistema de autoportantes. Para 
vestidores abiertos. Posibilidad de 
distintas anchuras y alturas.

Self supporting system. For 
opened walk-in closet. Possibility 
of different widths and heights.



CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 15

1 acabado / finish

/TYPE 1/

/TYPE 3/

/TYPE 2/

/TYPE 6/

2 acabados /finishes

3 acabados / finishes

door types / TIPOLOGÍA DE PUERTAS
exterior esthetic / ESTÉTICA EXTERIOR                                                                                             

6 acabados / finishes

* la distribución de los acabados en la puerta puede ser 
personalizada al gusto del consumidor
the finishes distribution in the door could be personalized 
according to the consumers’ taste

/TIPO 1/

/TIPO 3/

/TIPO 2/

/TIPO 6/
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CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 17

03.1 Compatibilidad tirador-puerta / 
handle-door compatibility	 (P.17)

03.2 MODELOS / models (P.18)

Tiradores / handles
Mecanizados / mechanized
Incorporados / incorporated

TIRADORES / HANDLES



ASTRIS/ARMARIOS/WARDROBES18

TIRADORES / handles
COMPATIBILIDAD TIRADOR- PUERTA / door-handle compatibility                                        

TABLA DE COMPATIBILIDADES / compatibility table



CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 19

models / MODELOS
handles / TIRADORES

NEST 105

DINO 053



ASTRIS/ARMARIOS/WARDROBES20

ANGLE 077

MODELOS / models
TIRADORES / handles                                               

WAVE 0119 Tirador de las cajoneras / 
handle for the drawers



CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 21

handles / TIRADORES
mechanized and incorporated / MECANIZADOS E INCORPORADOS

DECÓ EVOLUTION TOKIO

PERFIL / profile
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CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 23

Abatibles / swinging (P.23)

Correderas / sliding (P.24)

Coplanares / coplanar (P.24)

Autoportantes / self supporting (P.25)

Perfilería / profiles
Soporte portaestantes / shelves support
                                                                 
Elementos adicionales / additional elements (P.26)

Laterales / laterals
Estantes / shelves
Zócalo / baseboard
Remate a techo / ceiling ending

Cajoneras / drawers (P.29)

Simples / simple
Dobles / double       

Gavetas / big drawers (P.35)

Simples / simple
Dobles / double                                                           

MÓDULOS / UNITS



ASTRIS/ARMARIOS/WARDROBES24

MÓDULO CON PUERTA ABATIBLE
Formado por:
Casco (superior, inferior y trasero)
Costados
2 Puertas

AAXXX (Z/W) MÓDULO CON PUERTA ABATIBLE
Formado por:
Casco (superior, inferior y trasero)
Costados
1 Puerta

UNIT WITH SWINGING DOOR
Formed by:
frame (upper, lower y back)
sides
1 door

UNIT WITH SWINGING DOOR
Formed by:
frame (upper, lower y back)
sides
2 doors

UNIT WITH SWINGING DOOR
Formed by:
frame (upper, lower y back)
sides
2 doors

MÓDULO CON PUERTA ABATIBLE
Formado por:
Casco (superior, inferior y trasero)
Costados
2 Puertas

MÓDULOS / units
ABATIBLES / swinging

ABXXX (Z/W)

ACXXX (Z/W)



CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 25

UNIT WITH SLIDING DOOR
Formed by:
frame (upper, lower y back)
sides
2 doors

UNIT WITH SLIDING DOOR
Formed by:
frame (upper, lower y back)
sides
3 doors

UNIT WITH COPLANAR DOOR
Formed by:
frame (upper, lower y back)
sides
2 doors

units / MÓDULOS
sliding / CORREDERAS  

RAXXX (Z/W) MÓDULO CON PUERTA CORREDERA
Formado por:
Casco (superior, inferior y trasero)
Costados
2 Puertas

RBXXX (Z/W) MÓDULO CON PUERTA CORREDERA
Formado por:
Casco (superior, inferior y trasero)
Costados
3 Puertas

PAXXX (Z/W) MÓDULO CON PUERTA COPLANAR
Formado por:
Casco (superior, inferior y trasero)
Costados
2 Puertas

coplanar / COPLANARES
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MÓDULOS / units
AUTOPORTANTES / Self supporting  

Perfilería Etsecutive
Para módulos de vestidores autoportantes. 

Etsecutive profiles
For walk-in closet Self supporting units.

shelves support
For walk-in closet Self supporting units. 

PF0000

SE0000 Soporte para estantes
Para módulos de 
vestidores autoportantes. 
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LAXXX (Z) Lateral, divisor interior. 
Anchura de 60 cm

ESXXX (R/E) Estante para interior.
Disponible en recto y esquinero
interior shelve.
Available straight and for corner

units / MÓDULOS
additonal elements / ELEMENTOS ADICIONALES 

ZC0000 Zócalo decorativo.
Según acabado del armario o aluminio. 
Altura de 10 cm
decorative plinth.
According to the cabinet finish or aluminium. 
10 cm height

Side, interior divider.
60 cm width
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MÓDULOS / units
ELEMENTOS ADICIONALES / additional elements

RG000 (Z/W) Regleta decorativo. 
Según acabado del armario.
Anchura de 15 cm.
Fixed piece. 
According to the cabinet finish.
10 cm width

RTXXX (Z/W) Remate a techo.
Según acabado del armario.
Ceilling fixed piece.
According to the cabinet finish.
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units / MÓDULOS
additional elements / ELEMENTOS ADICIONALES 

TRXXX (Z/W) Trasera de armario
cabinet back 

CP0000  Corte en profundidad
Depth cut

CL0000  Corte en longitud
length cut
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CAJONERAS / drawers
SIMPLES / drawers 

CS1XX (T/N)

Cajonera simple de un cajón
20 cm de alto
Con o sin tirador

simple chest of drawers 
with one drawer 
20 cm height
With or without handle

CS1XX (T/N)

Cajonera simple de dos cajones
40 cm de alto
Con o sin tirador

con tirador
with handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle

sin tirador
without handle

simple chest of drawers 
with two drawer 
40 cm height
With or without handle
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drawers / CAJONERAS
simple / SIMPLES

CS1XX (T/N)

Cajonera simple de tres 
cajones
60 cm de alto
Con o sin tirador

CS1XX (T/N)

Cajonera simple de cuatro 
cajones
80 cm de alto
Con o sin tirador

simple chest of drawers 
with three drawer
60 cm height
With or without handle

simple chest of drawers 
with four drawer
80 cm height
With or without handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle
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CS1XX (T/N)

Cajonera simple de cinco 
cajones
100 cm de alto
Con o sin tirador

CAJONERAS
SIMPLES 

simple chest of drawers 
with five drawer
100 cm height
With or without handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle



CATÁLOGO TÉCNICO/TECHNICAL CATALOGUE 33

CD2XX (T/N)

Cajonera doble de un 
cajón
20 cm de alto
Con o sin tirador

CD2XX (T/N)

Cajonera doble de dos 
cajones
40 cm de alto
Con o sin tirador

drawers / CAJONERAS
double / DOBLES

double chest of drawers 
with one drawer 
20 cm height
With or without handle

double chest of drawers 
with two drawer
40 cm height
With or without handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle
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CD2XX (T/N)

Cajonera doble de tres 
cajones
60 cm de alto
Con o sin tirador

CD2XX (T/N)

Cajonera doble de cuatro 
cajones
80 cm de alto
Con o sin tirador 

CAJONERAS / drawers 
DOBLES / double

ASTRIS/ARMARIOS/WARDROBES

double chest of drawers 
with three drawers 
60 cm height
With or without handle

double chest of drawers 
with four drawers
80 cm height
With or without handle

con tirador
with handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle

sin tirador
without handle
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CD2XX (T/N)

Cajonera doble de cinco 
cajones
100 cm de alto
Con o sin tirador

drawers / CAJONERAS
double / DOBLES

double chest of drawers 
with five drawers
100 cm height
With or without handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle
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GS1XX (T/N)

Gavetero simple
30 cm de alto 
Con o sin tirador

simple chest of big 
drawers
30 cm height
With or without handle

GS1XX (T/N)

Gavetero simple de dos 
gavetas
60 cm de alto 
Con o sin tirador

GAVETEROS / big drawers
SIMPLES / simple 

simple chest of two big 
drawers
60 cm height
With or without handle

con tirador
with handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle

sin tirador
without handle
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GS1XX (T/N)

Gavetero simple de tres 
gavetas
90 cm de alto 
Con o sin tirador

big drawers / GAVETEROS
simple / SIMPLES

simple chest of three big 
drawers
90 cm height
With or without handlecon tirador

with handle

sin tirador
without handle
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GD2XX (T/N)

Gavetero doble
30 cm de alto con dos gavetas
Con o sin tirador

GD2XX (T/N)
Gavetero de dos gavetas
60 cm de alto
Con o sin tirador

GAVETEROS / big drawers
DOBLES / double

double chest of big 
drawers
30 cm height
With or without handle

double chest of two big 
drawers
60 cm height
With or without handle

con tirador
with handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle

sin tirador
without handle

Gavetero simple de dos 
gavetas
60 cm de alto 
Con o sin tirador
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GD2XX (T/N)

Gavetero de tres gavetas
90 cm de alto
Con o sin tirador

big drawers / GAVETEROS
double / DOBLES

double chest of three big 
drawers 
90 cm height
With or without handle

con tirador
with handle

sin tirador
without handle
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ACCESORIOS / ACCESORIES

05.1 Accesorios / accesories  (P.41)

Barra de colgar - barra extraíble / hanger rail
Barra iluminación / lighting hanger rail 
Zapatero extraíble / pull-out shoe rack
Pantalonero extraíble / pull-out trouser rack
Cesta extraíble / pull-out basket
Estante extraíble / pull-out shelf
Corbatero - corbatero extraíble / tie rack
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ACCESORIOS / accesories

PR0000 Pantalonero extraíblecon 12 
barras.
Ancho de 340 mm y fondo de 480 mm

PEXXXX Pantalonero extraíble. 
Incluye bandeja para accesorios. Fondo 
500 mm
pull-out trouser rack. 
Accesory track included. 500 mm depth

ELXXXX 
Pantalonero extraíble con 12 
barras.
Alto de 888 mm y fondo de 271 mm
pull-out trouser rack with 12 
hangers.
888 mm height and 271 mm depth 

CE0000
Corbatero extraible. 
Capacidad para 12 corbatas.
Fondo de 345 mm
pull-out tie rack
For 12 ties. 345 mm depth

BB0000
Barra de bisutería / bolsos. 
Capacidad para 15 productos de 
bisutería.
Fondo de 345 mm 
jewerly hanger / bags hanger 
For 15 products. 345 mm depth

ZPXXXX 
Zapatero extraíble panelable
pull-out shoerack

pull-out trouser rack with 12 
hanger.
340 mm width and 480 mm depth
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BEXXXX
Barra de colgar extraíble
Pull-out hanger rail

accesories / ACCESORIOS

CXXXXX Cesta extraíble.
Alto de 175 mm y fondo de 497 
mm.
Pull-out basket. 
175 mm height and 497 mm depth.

EE0000 Estante extraíble. 
Anchura del estante según armario
Pull-out shelf. 
Width according to the wardrobe’s 
width

BIXXXX Barra con iluminación
lighting hanger rail

CC0000 Cargador toma de corriente 
con cable USB de 5 m
Power outlet charger
With 5 m USB cable
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